CULTURE

DESCRIPTION DU PROJET

Les centres culturels participants de la zone transfrontaliére collaborent pour présenter aux enfants et aux
jeunes des développements intéressants dans le domaine des arts contemporains de la scene. Ces centres
améliorent ainsi leur rayonnement artistique dans la région transfrontaliére.

ACTIONS MISES EN CEUVRE

Dans le cadre d’échanges de publics, chaque maison prospecte aupres de ses propres abonnés pour les inciter
a traverser la frontiére et a aller voir des spectacles dans les maisons partenaires. Annuellement, des spec-
tacles pour les familles sont organisés en commun et se déroulent dans une des maisons de la région. Les
partenaires proposent également des échanges de public aux autres centres de la région. Deux fois par an,
les spectacles sont précédés par une activité culturelle (lecture, visite) concernant la culture de la région.

En termes de communication, une brochure annuelle commune donne un apercu clair des projets actuels et
futurs. La communication via Internet est plus interactive et la rubrique relative au projet prend de 'ampleur
sur les sites des partenaires a mesure que les actions sont réalisées. Afin de s’adresser aux jeunes, les canaux
existants sont utilisés : journaux d’école, magazines des jeunes, revues professionnelles, mensuel de la ville, etc.

Les activités aupres des jeunes publics sont diverses. Par exemple, un jeune artiste est réguliérement invité
afin de travailler intensivement avec une classe francaise ou flamande. Il s’installe en résidence dans des
écoles élémentaires pour proposer des ateliers, des spectacles et des sorties au jeune public.

Pour toucher un public de jeunes amateurs de plus de 16 ans, les partenaires mettent en place des ateliers
qui se déroulent le week-end ou pendant les vacances. Les jeunes artistes peuvent alors affiner leurs talents
et travailler en équipe.

En outre, les maisons coopérent pour améliorer le rayonnement culturel de la région en coproduisant des
artistes et en leur permettant de se produire sur scéne. En parallele, les partenaires travaillent a une inter-
nationalisation de 'offre pour les écoles et les familles.

Ils échangent également leurs expériences, cofinancent certains spectacles et développent des outils per-
mettant de surmonter la barriere de la langue.

Coordonnées
E-mail: schouwburg@kortrijk.be
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Eléments budgétaires

Budget total: 1.125.750 EUR

Montant FEDER: 577.000 EUR

Durée: 1 janvier 2008 - 31 décembre 2012

Pour connaitre les résultats du projet, consultez la page web du projet
http://www.interreg-fwvl.eu/fr/pri/18.html
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